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KOLOZSVÁK, MÁHCZIUS 13.
„ Gálfi-Horváth-Tö rök“ -gy ászfi nnepély 1871 

mart. 10. Maros-Vásárhelytt.
Boruljon bár a zsarnokság hatalma, süssön 

bár az alkotmányosság napja egy nemzet fölött, 
mindkét esetben jogos megemlékezni azokról, kik 
a zsarnokság öldöklő szégyenfegyvere által a sza 
badság vértanúivá avattattak fel.

Meggyőzői a kétségbeesettet, bátoritni az ia- 
gadozót az első esetben; lelkesitni az utókort, meg- 
jatalmazni a küzdőt a második esetben egyiráot 
jogos és köteleaségszerü.. . .

Csak az a nép jogosított ezsbad és boldognak 
lenni, mely gyáván nem törpül el a zsarnok nyo
mása alatt, mely meg tud emlékezni a haza gyász
napjaiban a magnkat feláldozott fiairól___

A küzdő jutalma: a küzdelem, s a küzdelem
ára nagy, babért annak a kegyelet ad___

A mely nép kegyeletével fonja körül a küzdő 
koszorúját, annak nem csak voltak, hanem lesznek 
is nagy f ia i , . . .  az a nép méltó vértanúihoz.. . .

Ez igazságok győztek meg Maros Vásárhely 
hazafias polgárságáról az 1853-ban kivégzettek 
éretti ünnepély megtartásánál....

A mily, e naphoz illő komolysággal, rend
ben és csendben vonult Vásárhely főteréről majdnem 
a vérmezőig terjedő számos népség, fáklyaláng 
mellett, mélabus zene utáD, épen oly megbatottan 
kisérie imájával Kovács Áron reforu átus lelkész 
buzgó könyörgését és hallgatta Bercczki Sándor 
szívhez szóló emlókbeszédét.. . .

Meglepő látványt nyújtott a sir fclett.i hegyet 
elfoglalt polgárság mindkét nemű serege, jelképez
ve a mult bánatától a jövő reményéig; mind öreg, 
ki maga is küzdött a nagy napokon,... s tanúja 
volt a vérebek öldöklésének, vagy kinek szülötte 
előzte meg öt az élet lusájávaü harezban,. . .  öz
vegy, ki férjét vagy gyermekét veszté el, ba szebb 
mezőn is, de a szabadságért való küzdelemben,. . .  
ifjú, ki akkor született, midöo Magyarország di 
cső törvényhozása, a polgárság annyi millióit avatta 
hazafiakká, . . .  melynél a hazafiul lelkesedést semmi 
sem múlja fel , . . .  mely tanúja azzal is meleg bon
szerelmének, hogy a kegyelet érzékével bir és ki 
tudja fejezn i... és meg tndva különböztetni a jót 
a rosztól, a szent eszmékért miként önfeláldozóig 
küzdött, az igazságért ma is tesz és a kegyelet 
oltárára meghozza a megemlékezés áldozatát........

Uj „E rd é ly i Muzeum.“  
P r o l o g -

a kolozsvári országos nemzeti szinház
50 éves jubileum ára,

Márczius 11-én 1871.
Irta: S z á s z  Gerő.

Ma ötven é v e ___ Édes fájó emlék!
— Évezredekben egy röpke perez c upán! 
Hol vannak ők, kik ezt megünnepelték,
És hol leszünk mi, ab, Ötven év után!?
__ Ám hadd, romoljék, vesszeu az, mi földi,
A s z  e d l e m  él ,  raji’ nem fog semmi átok! 
KeblUüket, iroe, tiszta bála tölti,
Irántatok, kik l e g e l s ő k  valátok. —

Kicsinyke mag volt, mit ők elvetettek, —  
J á t é k  csupáD, hogy gyermekeket intsen:  
Templom a húz most, hol a költészetnek 
Gyönyörre keltő szűk korlátja nincsen. —
— Ceapong a szellem ; — itt van szép országa; 
S ki érti nyelvét: az égbe száll — hitért, 
Hogy lelkesüljeD, vagy bukjék a gyáva:
S mindez a nyelven, melyet mindenki ért. —

E drága Dyelvre föllángol a kebel:
Lágy mint a szellő ; és zordon mint a vész ; —  
Virág ha nyílik, madár ba énekel: 
Összhangba bm ne, miüd egyesülve lész!
E drága szép nyelv, melyen anyánk beszélt; 
Melyen a köDy hull boldogságban, kinban; 
Ha szólni hallunk bűnt, tévedést, erényt:

► Nagy fönségben: o t t h o n  csupán i t t  vaui —

Jer, ifjú lányka — liliom sziveddel — 
Hallgasd Rómeót, figyelj az égi szóra:
S a cypru8-lombot homlokodra tedd fel 
Ha elközelget a szeielmi óra! —
__S te ifjú ember, — Vezúv — szenvedéllyel—
Kebledbe hordván a nagy mindenséget,
E roppant semmit, egy csókért cseréld el:  
j er, gyógyít ez, ba szived kiDja éget. —

S te bős, te férfi, kit, nagygyá tesz erőd, 
Hordván a terhet azért, mi szent, igaz;
Ha összetörnél a büszke czél előtt:
Borulj le i t t e n :  s számodra lesz —  vigasz.
—  Jertek, ob, jertek, ki őrző gonddal vágygyal,  
Lélekbe, szívbe csüngtök e szent hazáD,
Ezt bon szeretni —  mely a* égig szárnyal —

- I tt  megtanultok, Melinda, Bánk szaván.

____ Szerettek ök is, bajb ötven év előtt!
S erőben, im, él magyar nyelvünk hazánk, -  
Sírjuk fölött, ab, forró vágyuk betölt:
A ízent ö r ö k s é g  tisztán maradt reánk 
_____ Fogunk-e élni: m á s  ötven év ha telve? 
E  ház akkorrá: ba lombot bajtana . . . .
—  Őrködj felette: hazám s z e d  szerelme; 
Vigyázz körülte: művészet an gya la ..

P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Tiszteljük „e“ népet!!!!
Az elvérzettek porai legyenek áldottak, kik a 

R/abadsâg nagy templomának építéséhez életükkel, 
vérükkel intő példaként járultak!

A fáklyák kialudtak, a zene gyászdalát be
végezte, őrizzük meg a „nem f ő i e d é s u kegye
letét szivünkben! ! . . .

Farnos Elek.

Táviratok a külföldről.
. Zágráb, márcz. 11 A bán üdvözlésére minden 

vidékből ideérkezett számos deputa'ió közt egy 
fiumemegyei deputatíó is tisztelgett ma Bedekovics 
bánnál.

Becs, márcz. 11. A londoni conferenţia hatá
rozatai által a Fekeleteüger semlegesítése megszün
tetett; a hadihajóknak a Dardanellákon való át 
evezése a portától tétetett függővé s a munkálatok 
a Duna-torkalatoknál a szerződött hatalmak együt
tes védelme alá helyeztetett. A Dnoakérdés nem 
lett elintézve.

Berlin, márcz. 11 Werder hadteste (14) fel- 
oszlattatib, a landwebrek hazabocsáttatnak s a 
gyalog sorezredek a Szajna jobb pariján ma
radnak.

Lyon, márcz 41 A „Progrés de Lyon“ szerint 
hollandi baukárok két milliardot ajánlottak fel 
Fraccziaor8zágnak azon feltét alatt, hogy a jelen 
kormányforma meg na változtassák.

Páris, márcz. 10. Itteoni pénzkörökben a 
mellett agitálnak, hogy a hadi kárpótlás egy egy 
séges belföldi kölcsön utján szereztessék be. Az 
északi hadsereg egy hadosztálya ide érkezett s az 
Avenne de 1’ Impératricen táboroz.

Bordeaux márcz. 10. Keller, Groajean, 
Tacbard, Scbnegans és Saglio elsasi képviselők el
határozták, hogy mint más frauezia kerületek kép
viselői, továbbra is a nemzetgyűlésben maradnak.

Páris, márcz. 10. A „Verité“ Írja, hogy a 
lyoni bankárok bárminő feltételek mellett is egy 
egységes (belföldi) kölcsön felvétele mellett nyilat
koztak az öt milliárdnyi hadikártérités fedezése vé 
gett.

Becs, márcz. 11 A Sommerfeld és a „Volksw. 
Presse“ közötti sajtóperben Langer Ede egy havi 
fogságra Ítéltetett.

Becs, márcz 11  A váltóház-társaság Uzlet- 
kimntatása a már tett 4 frtnyi részletfizetésen kívül 
még 6,50 irtot ad részvüyenkint.

Az angol irodalom 1870-ben
Vannak évek, — mondja John Foster, a ma 

lyekben a Világegyetem nagy harangja megkon 
uult s a nemzete&et egy históriai istenilélöszék 
elé idéz. Ilyen év volt az 1870-ki. Ha a goadvi- 
selés nagy harangja megkondul s hangja az em
berek lclkiösmeretéí megrezgeli, akkor elnémul 
minden más érdek; a hiúság csillogó játékszerei 
épngy, mint a gondolkodás komoly termékei ki
hullanak kezeink közül, s tisztelettel és borzalom
mal állunk meg a világtörténelmi dráma kifejlődé
se előtt. A múzsák szelid szavát elnyomja a bar 
czi lárma, a szív nem adhatja át magát olvadé- 
feoDyan a művészet élvezetének: a fegyvercsörgés 
sebesebb lüktetésbe hozza s feledteti a varázst! a- 
talma, de csak nyugalomban élvezhető költői fog 
lalkozást.

Természetes tehát., hogy a nagy világtörtó 
nelmi események az angol irodalomra se marad 
tak hatás nélkül s a „nagy müvek“ hiánya miatt 
kelt panasz teljesen jogosultnak mondható. Nem 
teremtek oly müvek, melyek egy egész nemzet 
gondolkodását uj irányba tereljék, jótékony forra
dalmat idézve elő benyúljanak a szellemi élet 
mélyébe.

Egy angol folyóirat ugyan büszkén jegyzi 
meg : „Mindaddig, mig köztünk van Browning és 
Tomiyson, Grote, Carlyle, Froude, Kinglake és Mo 
rivale, Mill és Lecky, nem vagyuok kényszerítve 
Chaucer és Spenser-re, Shakspeare és Milton re, 
Gibbon és Macaulay ra, Pope és Coleridge re hi
vatkozni. Fieldiüg, tímollet, Scott, Miss Edgeworth 
és Miss Austin tündöklő neveit elhomályosítják 
kortársaink, Dickens és Thackeray, Bulwer és 
George Elliot.“ És valóban, ha igazságosak aka- 
runkl lenni, el kell ösmernünk, hogy az an
gol irodalom az, a mely legtovább állt ellen 
koránk határozatlan törekvéseinek, iránytalan esz 
méinek, azon zilált állapotnak, a mely a politika 
és cultura terén fölmerült újabb meg újabb formák
nak szüleménye; szüleménye azon ellenállhatatlan 
vágynak: szüntelen, minduntalan más meg más 
formát állitni fői, a melybe beleilljeu a szővevé 
nyes élet lényege.

A Paternoster — Row kiadóiból egyesült lár 
su at által kiadott évi jelentés szerint Angliában 
a mult évben több mint 5,000 könyv jelont meg. 
A lajstrom figyelmes megtekintése után azt kell 
mondanunk, bogy a t b e o l o g i a i  i rat ok tnlojo 
mó számmal vannak, számra 811-cd, Mindazon 
nagy reformkérdések, melyek Angliában az utóbbi 
évek alatt fölmerültek, a uépél6tot egész mélysé
gében átkarolták és fölkavarták, többé kevésbe 
tbeologiai természetűek vpltak, a minthogy itt a 
politikai fejlődésnek egyátaián véve vallásos jelle
me van, melyet még a puritán forradalom állapí
tott meg. A nyomasztó privilégiumok, a türelmet 
lenséggel, aristocratiával, osztályuralommal szoro
sén agybefüggö s a democraticus eszmék, egyen-

P a r i s .
A legroezabb Párisban az, hogy az ember 

soha sem tudhatja, mikor ölthet mosolygó arezot s 
a csendesség minden látszólagos küljelemek daczá
ra minden pillanatban el lehetüuk készülve a pol
gárháború kitörésére, irja a „D. News“ egyik le
velezője f. hó 6-áról. A ki most Páriába jő, min
denfelé a béke jeleivel találkozik s alig gyanítaná, 
hogy kebelünkben láva forroDg. — A boltok mind 
nyitvák a telvék u  legcsábitóbb dolgokkal, melye

joguság, tudományos kutatás és népuevelés iránt 
ellenséges hajlammal viseltető államegyház ellen 
folytatott küzdelem olyan politikai reform — küz
delem, melyet részben theologiai fegyverekkel kell 
folytatni. Nem lehet tehát csodálkozni, ha a the 
ologiai irodalom jelentékeny lendületre tett szert 
mióta a reformpárt az ir államegyház eltörlése ál
tal oly nagy diadalt aratott, s azon iparkodik, 
hogy a diagalt biztosítsa is maga számára. Szám
ra nézve a theologiai müvekben legközelebb álla
nak az i f j ú s á g i  i ratok — 695 müvei; a har
madik kategória „neve l és ,  n y e l v é s z e t  és  
C l a s s i c s “ czim alatt 568 darabot számlál. 381 
dr. önálló regény.  Önálló, mondjuk, mert ide, 
nincs számítva az a teméntelen dib dáb mü, me
lyek a heti peuyközlönyökben és folyóiratokban 
jelentek meg. J o g t u d o má n y ,  123; m ű v é s z e t  
és t u d o má n y  (science alatt értve csupán az 
exact tudományokat) 346; föl drajz ,  ntleriásak 
338; t ö r t é ne l e m és életrajzok 396; kö l t é 
s ze t  és dráma (sajátságos, hogy a Paternoster 
— Row kiadói ilyen megkülönböztetést tesznek) 
366; é v k ö n y v e k  és folyóiratok 838; bel g y ó 
gy áazat  is sebészet 193. (Az irodalom ezen ága 
sehogyse fizeti ki magát a tudományos gyógyítás
ra igen is praktikus Angliában, annyira hogy az 
iró alig birja az elkelt példányokból a njomtatá- 
si költségeket fedezni.) Áz utolsó rovatban vegye
sen vannak „Belles lettres essays, monograpiák.“

Quantitativ tekintetben tehát virágzónak mond
hatjuk a termelést. S még ha meggondoljuk azt, 
hogy korunkban, a nyugbatatlanság, a létérti el
keseredett küzdelem, az ujságvadászat korában az 
emberek sokat és gyorsan akarnak élvezni és 
szemlélni, sokat és hamar felejtenek, nem sok időt 
vesztegelnek a beható tanulmányozásra; megfog
hatnak találjuk, bogy borunkban a főszerepet 
nem a könyvek, hauem a folyóiratok viszik. Azon 
meggyőződésben olvassa mindenki ezeket a heti 
lapokat, essayket, tárczákat, boBy ezek olvasása 
által az általános műveltség színvonalán fog állani. 
Az irodalom ezen gőzereje különösen Angliában 
van napirenden, a bel time és money; még pedig 
annyira bogy a valóságos iparüzletnek nevezhető 
jouralistika elzárja a tért a komoly tanulmányok 
elöl.

így az 5000 mü közül, melyekkel az 1870- 
ik óv ajándékozta meg az angol irodalmat, csak 
kevesen bírnak maradandóbb becsesei s hevesen 
foglalnak helyet a világirodalomban. A legjelenté
kenyebb. müvek a tudományosak, a legsilányabbak 
költőiek. De a tudományos téren sincsenek „stan
dard-works.“ Burton befejezte „Seotia történetét“, 
terjedelmes, alapos munka, s speciálisán skót. Ál
talánosabb jelentőségre tarthat F r o u d e  munkája 
igényt. A „History of Eugland“ czim nem éppen 
talál, mert az nem egyéb, mint tudósok története. 
Froude Carlyle oskolájához tartozik. Lelkesedik az 
erős személyes kormány iránt, utálja a nyegleséget, 
az érzelgősséget; de másfelől túlzásba csap át, di
csőíti, egekig magasztalja VIII. Henriket, a szívte
lenség és brutális emberek példányképét. Eltekintve

Hirdetési dijak.
Ötször liasáboaott sor htni 6 kr 

Hályegdij minden hirdetésből 30 kr. 
Nagyobb hirdetéseknél külön l.edve* 
mónyt is nyújt « k i a d ó - h i v n t al-

KAíkklnúó-klvatalok
Tordán: ltetezér és Hármaiknál, 
-tééséxi: ül/Oitioi. fchmael.
Bay eden : Vökéi János.

»«ajnoinjvértt: Cioon testvérek, 
Kbloesvártt: Stein J. és Uemjén 1,. 
M.-Vásárhelyit: Wittioh Jós. étnél.

Berlin, márcz. 11. A „Nddeutsche Zeitung“ 
jilenti, hogy a hadsereg felállítása a franczia te 
rület megszállási idejére nézve, már rendezve van 
ét a land wehr legénység azonnali elbocsátása a 
hadtestek és helyőrségekből elraodoltetett. Az át
engedett területrészek hadifoglyai kívánságukra a 
belebbezési helyeken szabadon megmaradhatnak; 
azok irányában, kik visszatérni óhajtanak, a tó- 
ritvóny mellett elbocsátott tisztekre vonatkozó sza 
bályok — olyanok irányában pedig, kik franczia 
hadiszolgálatban maradni óhajtanak, a békeszerző
dés értelmében fognak eljárni.

Zürich, márcz. 11 A f. hó 9-én a „Tonhal- 
ledben rendezett békeUnnepóly pórtömegek által, 
kik közt frauezia tisztek is voltak, megzavar 
tatott. Tegnap kísérletek tétettek az elfogottak ki
szabadítására; a katonaság a levegőbe lőtt. ez 
alkalommal egy néző véletlenül agyonlövetetl; — 
A kormány egy proclamaczióban csendre hívja fel 
a lakósokat. Ma este rendzavarásoktól tartanak. — 
Úgy látszik, bogy az „IuternatioDalok“ tagjai is 
részt vesznek e zavarok előidézésben. A csend 
fentartása végett gyalogság és lovasság szólitta- 
tott be.

Bern, márcz. 11 A francziák visszaszállítása 
f. hó 13 án kezdődik s tart 22 ig.

Róma, márct. 10. A zavargások ma a Jézus 
templomon bivüi ismétlődtek, azonban a rend gyor
san bely reál littatott.

London, márcz 11. A „Times“ egy sürgönyt 
hoz Páriából folyó hó 10 ikéröl, a mely jelenti: 
A montmartrei nemzetőrök az eddig visszatartott 
ágyukat kiszolgáltatták a hatóságnak. Holnap a 
kormány határozattan fel fog lépni a fegyverek ki
adása iránt.

Drezda márcz. 11. F. hó 9.én Páris mellett 
egy tehervonat egy szász betegszállító vonattal 
összeütődött: 11 ember meghalt, 23 megsebesült 
és 7 Waggon összetört.

ken a szem, mint virágokban a pillangó, röpköd. 
A nap felségesen mosolyg, s a párisiafc ulczákat, 
kerteftot elözönlenek, mintegy förödve veröfényes 
sugaraiban.

S mindezon békés külszin daczára Páriát ve
szély fenyegeti. Én magam sem hiszem, hogy va
lami komoly eredménye lesz e fenyegető veszély
nek; mert én a párisiak zavargásainak veszélyes 
jellege iránt a legtökéletesebb hitetlenséget táplá
lom. A párisi köznép csaknem egy század előtt 
kifejtett borzasztó tettei, miatt még mindig azon 
hírben áll, hogy az egész föld hátán ö a legnyug- 
talanabb és legveszélyesebb teremtés. A mennyi
ben azonban éles szerszámmal játszani mindig ve
szélyes, nem lehet tagadnunk, miszerint a jelen 
mozgalmak is némi komoly megfontolást igé
nyelnek.

A vöröspárti nemzetőrök Montmartre magas
latait szállották meg, pedig ezek a legerősebb ál
lomások a körfalabon bflttl; dominálják egész Pá
risi, s a legnehezebb feladat lenne innen egy el
szánt erős csapató* komozditaoi. Törikszakad, tar
tani akarják e azonban a vörösek ez állomásokat, 
Dem tudjuk mindaddig, mig eţejoket nem ismer
jük. És Vinoy tábornok, kinek mindössze csak 
10 ezer katonája és 4 ágyúja vaD, alig léphet fel 
sikeresen a zavargók ellen; miért is türelmetlenül 
várja a vidéki ezredek megérkezését Cbanzy tábo
rából. — A zavargó nemzetőrökre térve át, agy 
látszik, hogy egész fellépésük oka abban keresen
dő, miszerint jobban szeretnek katonásdit játszani, 
mint foglalkozásaikhoz visszatérni, s ha a kor
mány erélyesen lépne fel, egy csapással véget 
vethetne e tüntetéseknek, azonban Dáluok hiányzik 
minden erély.

A párisi zavargások Bordeauxban is kedve
zőtlen benyomást tettek és számtalan képviselő ve
szélyeztetve látja a fővárosban az ülésezést s el
lene szavaz a nemzetgyűlés Párisba leendő áthe
lyezésének, noha Tbiers mindent megtesz, hogy ez 
áthelyezést keresztül vigye; mert mint Páris meg- 
erődítésének indítványozója, ö most felelős ez erő- 

J ditésekért, melyeket argumentumai szeretne tekin
teni Páris fővárosi méltóságának végleges magtar
tására.

Mások azonban úgy vélekednek, hogy Páris 
nem lebet egyszerre elsőrangú erőd és főváros is, 
és ha e nézet érvényre talál jutni, Tbiers a midőn 
Párist első erőddé változtatta, végbép megfosz
totta őt azon jogától, hogy tovább is az ország 
fővárosa maradjon. Tbiers másrészről a főváros 
közelebbi hősies magatartását újabb argumentum
nak tekinti arra, miszorint ba most belül derék

ettől, nagy munkája joggal foglal helyet Gibbon, 
Macaulay, Carlyle, Marivale és Grote munkái mel
lett. Nem mondhatjuk ezt lord S t a n h o p e  „Reign 
of Queen Anne“ czimü müvéről. A nemes lord ott 
akarja folytatni, a hol Macaulay abbahagyta; nagy 
szorgalommal gyűjti össze az adatokat, de tory- 
szellemben dolgozza fel s pedig oly szárazon, hogy 
senki sem fogja könyvét élvezettel olvasni. Anna 
királynő uralkodási ideje pedig egyik legérdeke
sebb fejezete az angol történelemnek: Bolinbroke 
és Marlborough kapzsisága és ármánykodása, Addi
son, Steele és Pope szereplése oly complicalt egé
szet képeznek, hogy annak bü leírásához ügyesebb 
toll kívántatik, mint a lord Stanbopé.

A természettudományi irodalomban a b i oge-  
ni s t ák  és a b i o g e n i s t á k  barcza a legfontosabb 
momentum. Huxley és Bastian törtek lándsát. — 
Huxley a régi alapelv mellől: „omne vivum ex 
vivo,“ nem tágít; Bastian pedig kísérletek által 
iparkodott kimutatni, hogy állati élet holt anyag
ból is képződhetik. A vita még nincs eldöntve; de 
ba az abingenesÍ8 is igazoltnak bizonyul be, akkor 
Darwin elmélete és rendszere sokkal egyszerűbbé 
és tökéletesebbé válnék; mert a tökéletességhez 
mindenekelőtt egyszerűség kívántatik, mondja Goet
he. Az oly régóta hirdetett és türelmetlenül várt 
„Descent of Man“ D a r v i n b ó l  még mind nem 
jelent meg; de remélni lehet, hogy legközelebb 
csakugyan napvilágot fog látni.

A s zép i r o d a l o m egy év óta sülyedni 
látszik. Vagy nem e hanyatlás jele e az, hogy 
kénytelenek vagyuok e téren D i s r a e l i  „Lotbar“- 
ját első helyre tenni? Igaz, hogy e monkát mohon 
olvasta a nagy közönség (innen van, hogy egymás 
után annyi kiadást ért), bogy a valódi angol élet
ből van merítve tárgya; de az is igaz, hogy a 
példátlan feltűnést az iró politikai állás okozta, 
bogy „Lothar“ inkább politicai, mint aestbeticai 
czéloknak szolgál. Az iró szeszélyes, aristocraticus 
magaviseleté, biven tükröződve vissza könyvében, 
nevetségesnek tűnik föl; de éles elméje, sarcarti- 
cus megjegyzései elevenséget, életet kölcsönöznek 
müvének. A siker oly fölbátoritó volt, hogy Dis 
raeli elhatározta, politikai regényeinek egy teljes 
kiadását rendezni sajtó alá, Lord Lyt ton (Bulwer) 
szintén összes munkáival van elfoglalva. George 
El l iot ,  a legnagyobb élő aDgol regényiró(nö) egy 
mindenekfeleft kedves kis munkát irt „The Spanish 
Gipsy“ czim alatt. Charles D i c k e n s  a West 
minister apátságban nyugszik. Befejezetlenül maradt 
regényének első fejezetei fájó hatást gyakorolnak 
reánk. Dickenst csak Anglia képes helyesen meg
ítélni és méltányolni. Erényeiben és hibáiban any- 
nyira specifieusan angol, bogy a nem angol a lg 
birja fölfogni, miként lehetett öt annyira cső álm 
és gyűlölni. Pedig a kiváltságosak csaku-ryan gyű- 
lölték öt teljes lelkűkből, mert Dickens metsző 
gnuynyal, kíméletlenül támadta meg óbet bűneikért, 
bitorlásaikért.

V egh Arthur.
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vezénylet s fctvül Hathatós támogatás szerepelt 
volna, a főváros okvetlenöl diadalmaskodik az 
ellenséges seregeken.

Sokat beszélnek és imák most Párisban a 
német császár és orosz czár közt váltott sürgő 
nyökröl. Legsajátnágosabb azonban, bogy itten 
mindenki azon kérdést veti fel, mit mond Angiia 
a két császár közeledéséhez? Tetszik-e Angliának 
e szövetség? Mit nyert Angliaj a midőn meg
vetette a franczia barátságot i  Orosz- és Angolor
szág megtartása b »rzasztó csapást mért branczia- 
országra, melyet ez utóbbi azonban kikerülhetett 
volna, ha tovább is hajlandónak mutatkozik a 
Bonaparték járma alatt megmaradni; mert tény, 
hogy Fleury tbk pétervári franczia követ, Sedan 
után rögtön távsörgönyzött Párisba, tudatván, hogy 
ba Francziaország haladéktalanul békét ajánl, az 
orosz czár kezeskedik annak porosz részről leen
dő mi nden k á r t é r í t é s  n é l k ü l i  elfogadá 
sáról. E távsürgöny máig is megvan a franczia 
külügyérségnél. Szerencsétlenségre kissé elkésve 
érkezett, midőn a császári dynastia letétetett s a 
szept. 4-diki forradalom már tökéletes volt. Jnles 
Favre később megkisérte ugyanazon feltételek 
mellett békét kötni a köztársaság nevében, azon
ban eredménytelenül.

A kormány most, mint tadjuk, kész az első 
félmilliardot haladéktalanül lefizetni. De a sajtó tuli 
Dyomó része, élén a „Joum. de Paris“-val, tiltako
zik ez ellen, mint a mely nem biztositandja a po
roszok elvonulását, kik az egyezmény értelmében 
csak a szerződés végleges jóváhagyása után köte
lesek elvonulni és pedig akkor is csak fokozato
san ; a jóváhagyásra vonatkozó tárgyalások pedig 
még meg sem kezdődtek. A lapok tehát azt ta
nácsolják, tartsa meg a kormány pénzét mindad
dig, mig valami általános pénzügyi garantiák nem 
állapíttatnak meg, melyek következtében az ellen 
ség az összes franczia területet elhagyandja.

—  1 8 0  —

H I R B Â R  A N  G.
Jók a in é a sszo n y  a színházi választ

mány azon levél általi megkeresésére, hogy az 
50 éves jubilaenm alkalmával előadandó „Szigetvári 
vértanuk“ előadásában vegyen részt, már válaszolt, 
s a meghívást elfogadta. Az innepélyt rendező 
bizottság helyes választást csinált Jókai „szigetvári 
vértanuk“ czimü szomornjátékával. Ütvén évvel 
ezelőtt egy német iró „Zrínyidével nyitották meg 
színházunkat, most ötven év ntán ismét e magasz
tos hős, Zrínyi története képezi az előadandó da
rab szövegét, még pedig a legkitűnőbb magyar 
Íróink egyikétől Jókaitól.

K apcsolatban  e h írünkkel nem leaaz 
érdektelen feljegyezni, bogy kik voltak tagjai azon 
színtársulatnak Kolozsvárit, mely színházunkban 
legelőször működőit. A nők közül első helyen 
említjük: Ung á r  Anná t  (Székelyné), S í m é n  
Biri ,  Néb Mari ,  U n g á r  Te r é z ,  Ha j ó s n é ,  
S z é k e l y  Z s u z s i k a  (Székely nővére) és 
V á s á r h e l y i n é .  A férfi tagok: S z é k e l y ,  
Pe r g ő  Ce l e s t i n ,  J a uc s ó  a hires kómikns, 
ifj. S z é k e l y ,  F a r k a s  Jó s  k a (a párisi magyar 
táoczos) Gödé  I s t ván ,  V á s á r h e l y i ,  S i m o n  fi 
(diszitö és festő), G i l y é n  S á n do r .  Az első 
idény alatt a társulatot N a g y  Lázár ,  mint jót
álló igazgató tartotta meglehetős csekély fizetéssel 
az országos színi választmány pártfogása mellett.

^ ,% A V á sá r h e ly tt  k iv é g z e t t  Török,
Borvátb és Gálffy vértanuk sírját e bó 10-dikén 
mintegy 3000 ember kereste fel a „posta réten“. 
A gyászünnepély végén Kovács Áron lelkész, ki
nek annak idejében az a szórnom kötelesség ju- 
tott, hogy az elítélteket a bitóhoz kisérje ki, azon 
indítványt tévé, hogy a vértanuk sírjáról egy ko
szom küldessék Orbán B a l á z s n a k ,  rniot a ki 
a székely vértanuk történetét „Marosszék“ czimü 
monograpbiájában megírta. A koszom szalagján ez 
fog állani: „A v é r t a n u k  Bi r j áró l  Orbán  
B a l á z s n a k . “ Az indítványt a jelenvoltak átalá- 
nos és zajos helyesléssel fogadták.

*** N em zeti sz ín h áz. Fehérvárinak szin 
házunk 50 éves jubileuma alkalmával rendezett 
disz előadásról kevés mondani valónk vao. A leg
érdekesebb momentuma, kétségen kívül, Szász Gerö 
prologjának elszavalása kellett volna hogy legyen, 
ezt azonban Szépné aszszony annyira halkan sza
valta, olyan kevés hévvel, hogy alig lehetett hal
lani. A „Bánk bán“ dalmű első felvonása jobban 
sikerült; Szigelhi „Becsületszó“ czimü kis eleven 
vigjátéka is meglehetősen ment. Fehérváriné a vén 
kisaszszonyt, Danez Nina a kisleányt jókedvvel 
adták. A közönség szép száma ntán ítélve, a nyug
díjalap szép öszszeggel szaporodott. Ez tehát a 
legsikerültebb része volt az előadásnak. Vajha az 
alap minél gyorsabban növekednék, hogy agg szí
nészeink ne legyenek kénytelenek idegen kegye- 
lemkenyérre szorulni a vidéken. Ha a színházi vá
lasztmány évekkel ezelőtt melegebben karolta vol
na fel az ügyet, ma már szép töke volna együtt, 
lenne bizonyosan legalább annyi, mint a debre- 
czeni színháznak van.

•** A székely udvarhelyi képviselő
v á la sz tá so k  annyira fölkavarták a szenvedélye
ket, hogy még most sem csillapultak le. A hírla
pi viták úgy baljuk nehány becsületbeli kérdést is 
idéztek elő, melyek közül egyiket Bartba Miklós 
és Szöcs Márton között a napokban egyenlítettek 
ki. Ez alkalommal Szöcs Márton ur egy kis em
léket nyert Bartba Miklóstól. Szerencséjük hogy 
ez eset nem Kolozsvárit történt, hol az ilyen ügyek 
elintézését „ e r é l y e s  v á r o s i  k ö z ü g y é s z ü n k “ 
törvény utján szokta üldözőbe venni.

»*, S za th m ári K árolyn ak  az „Ország 
sebei“ czimü négy kötetes regénye az Atheoaeum 
kiadásában megjelent s ezentúl könyvárusi utón 
is kapható: Ára 4 frt.

F e h é r e g y h á z á n  Gr. Haller Ferencz 
egyik nagy istálóját gonosz kezek felgyújtották e 
hó 3áu este 10 órakor. Az épületben 60 darab 
igavonó és fejős marha állott, melyeket a véletlen 
megmentett ngyaD, — de azért a kár mégis 6000 
f t r a  rúg.

*** N y ilv á n o s  k öszön et. Fogadják azon 
tisztelt barátim köszőueteuiet, kik meghívásomnak 
engedve, a testvérem Horváth Károly és mártyr- 
íársai sirjok felett márczius 10 én tartott gyászün-

uepelyea részivenm szívesek voitas. Marusvasar- 
hely, marcz. 10. 1871. Horváth Gyula.

* A fraczia  sebesültek javára a tor- 
dai nöegylet által 93 írt 40 kr küldetett be ezer- 
kesztöségünkbez, melyhez a kővetkezők járultak:. 
Puhl Ignáczué 5 Irtot. Leudvay Józsefne 2 Irtot. 
Csongvai Domokosnó 2 frtot. Miksa Elekuó 2 Irtot. 
Boros Jánosné 2 frtot. Osztiáu Jenöné 2 frtot. 
Nagy Györgyné 2 frtot. Bőd Eleknó 2 frtot. Barta 
Józsefné 2 frtot. Dániel Ferenczné 2 frtot. Len
gyel Ádám 2 frtof. Puhl Ignácz 2 frtot. Br. Ke
mény Györgyné 5 frtot. Bors Albertné 3 irtot. 
Mohay Károly né 3 frtot. Székely Eleknó 1 frtot. 
Özv. Welits Lajosnó 2 frtot. Ozv. Veress Lajosné 
2 frtot. Welits Sámuelné 2 frtot. Ozv. Szentkirá
lyi Mibálynó 1 frtot. Rigó Frigyesné 2 frtot. Br. 
Kemény Borbára 1 frtot. Dindár Izabella 1 frtot. 
Nagy Mihályné 2 frtot. Alrnási Jánosné 1 frtot. 
Jancsó Jánoené 1 frtot. Zachariás Ferenczné 1 fo
rintot. Bogdánfi Dánielué 1 frtot. Timbus Józsefné 
1 frtot. Amberboj Józsefné 1 frtot. Wolff Anna 1 
frtot. Harmath Luiza 1 frtot. Dáuiel Ferencz 1 
frtot. Szász Sándorué 1 frtot. J. L. 60 krt. Szent 
péteri János 1 frtot. Ehrenttetzberger Péter 1 frtot. 
Osztián Kristófné 1 frtot. Retezár Geröné 1 frtot. 
Májai Istvánná 2 frtot. Csipkés Berta 20 krt. Szar
v a i  Berta 1 frtot. Csegezi Ferenczné 50 krt. Má
jai Béla, 10 éves 10 krt. Borbély Simon 10 krt. 
Dacza Ágnes 10 krt. Ifj. Dániel Imre 1 forintot. 
Székely Elek 5 frtot. Medgyesi János 1 frtot. Bor
bély Nagy György 50 krt. Eszényi Károlyné 2 
frtot. Szentkirályi Gáborné 1 frtot. Papp GyuláLÓ 
1 frtot. Ifj. Májai István, 8 éves 10 krt. Gál Vil
ma 50 krt. Borsi Guido 1 frtot. özv. Koródi Sá 
muelné 50 krt. Csipkés Ilka 20 krt. Szilágyi Pál 
né 1 frtot. Fekete Teréz 1 frtot. Fekete Erzsébet 
1 frtot. Foith Károlyué 1 frtot. Dobieczki Anna 1 
frtot. Boér Elekné 1 frtot. Fenyő György 1 frtot. 
Welits Györgyné 1 frtot. Dulló Jánosné 1 frtot.

(ma.) A magyar keleti vasút igazgató
ságának képviselői, B. Vay Miklós és Bottlik Lajos 
némely hatóságot arra kérvéi fel, hogy a vasút
nál találtató anyagok eltávolítását gátolják, és ez 
ellen a Warringház, mint építési vállalkozó fel 
szólalván, a közlekedésügyi minister, egyetértve a 
pénz- és igazságügyi minister arakkal, a követke
ző távirati intézkedést küldte a kir. biztoshoz: 
„A keleti vasút jelenlegi engedélyese azon társu
lat lévén, a melynek törvéoyszerü képviselői B. Vay 
Miklós elnök és Bottlik Lajos igazgató: a kormány 
a kel. vaspálya s a hozzá tartozók tulajdonosául 
nem tekinthet mást, mint azon társulatot. Miaő 
viszonylat létezik a társulat és Warring mint épi- 
tési vállalkozó közölt? ennek bírálata nem admi
nistrativ útra, hanem az ország rendes bírái elé 
tartozik. Ennélfogva a kormány törvényszerű tulaj
donost tartozván a pálya és tartozékainak, tehát 
az anyagszereknek is birtokában megvédelmezni: 
a társulat törvényes képviselőinek ez irányban és 
e czélra tett vagy teendő megkeresései a politicsi 
hatóságok által babozás nélkül teljesitendök s a 
hatóságok ez értelemben utasitandók.

(ma.) Külföldi útlevelek kiadása legú
jabb idöbeo több hatósá, részéről ideiglenesen 
nyugalmazott katonatisztek számára is velemóoyoz- 
tetett. Minthogy a fennálló rendszabályok értelmé
ben csak véglegesen nyugalmazott katonatisztek 
részére szolgáltatnak ki külföldre szóló útlevelek, 
s ideiglenesen nyugalmazott tisztek azokat csak a 
közös hadügyminiszter engedélyével nyelhetni k: 
a kir. biztos felhívja a törvényhatóságokat, hogy 
jövőre uf levélládátokat csak véglegesen nyugai 
mázott katonatisztek részere állítsanak ki, s e 
minőséget magán a véleményezesi ivén világosan 
kitegyék.

— A budai k irályi palota m egnagyob- 
bitásáról sokat Írtak mar a lapok. A terv készíté
sével Linzbauer pesti építész van megbízva, ki 
azt már minden részletében el is készité és ö fel 
sége elé terjesztő. A terv szerint a palota még 
egyszer akkora lesz, mint a mostani, hozzá vétet 
vén a régi fegyvertár épülete is, mely utóbbi idő
ben már udvari használatra alakíttatott át. A pa
lota magassága és stylje ugyanaz marad, mint a 
mostani. A fegyvertár helyébe ép oly épületet 
emelnének, mint a jelenlegi, s ezen két szárny 
közt maradó hely képezne a főhomlokzatot, egy 
másik homlokzat pedig a Sz. György tér felé is 
nyílnék, szemközt a miniszterelnöki lakással. A 
Pestre néző front fölült három kupola emelked
nék, melyek által a fekete sárga zászlónak bárom 
főhely ajánlkozik. Ez azonban nem tartozik Linz 
bauer urra ki igen ízléses tervet készített. A ku
polák közt a közkülső dominálna az épület fölölt, 
s ekkép az épület közepe magasabb is lenne az 
eddiginél. A György térre néző homlokzat egye 
nes szöget képez a sváb hegy felé tekintő oldal- 
lal, uiig a Pest felé néző oldalnál, egy szárny ál
tal rúg ki az épület-testből, s mig e szárny adja 
meg egyrészt a homlokzatot, másrészt elzárja a 
kertet egész a bástyákig. A budai homlokzatnál 
szintén megmaiad az eddigi styl, kivéve hogy a 
megnagyobbitás által még egy másik hasonló szárny,
8 ezek közt a föiront lesz. E megnagyobbitás ál
tal az udvart teljes kényelemmel lehel elszállásol
ni Budavárban. (Ellenőr.)

Löwe Lajos, kinek elhuny tárói egy 
távirat után már megemlékeztünk, kedden 
délbeu, halálának napján, visszanyerte eszméletét 
s elbúcsúzott La Roche-tól. „Érzem, hogy nem 
sokára meghalok, élj boldogul!“ Még tovább is 
akart beszélni, de künyei elnyomták hangját s La 
Roche is sirva fakadt. La Roche eltávozván be 
hivatta leányát, s könyek között búcsúzott el tőle 
Erzé, hogy tovább nem él, megköszönte leányának 
gondoskodását s kérte öt, hogy emlékét tartsa me? 
szivében. Leányának kezét kezébe szorítván rész“ 
ketö hangon mondta: „Az estét nem érem’ meg 
ha á ómnak órája már ütött.“ Utósó, nehéz harca á 
halállal d. u. három órakor kezdődött. Löwe erö<> 
ermészete hevesen küzdött, s ez meglátszott te.
6äeM^?lda, atj 0, Egé,<z az 0,080 P'danatig ön tudatánál volt, de beszélni többé nem tudottá «

nagyobb fájdalmakat utósó óráiban szenvedett t  i  
fajdajmak csak kevéssel halála előtt szűntek meg 
Több ízben akart szólani, de hangii niAo-to a  eg‘
J j * “ “ * 1 " “  “ M ha. ír . .16« .„„ .K aya ,“
“ Li’W V  “eW"r erösebb

JéÍ if?1!/ L kWÖ özve^ ét» ki P r̂ órával előbb 
tudakozódott a beteg állapota után, távirati ntou

* g y á sz  eset felöl. Midőn Löwe b*la- 
„ a v á r sz ín h á z b a  jatott, a színház igazga 

IAnak Dineelstedt intézkedéseket tett, hogy a mü- 
t6ja: ÍQbáz tekintélyéhez és fényéhez
vész temetése a ester/  hivatal rendeUe
méltó legyen. költséget a várszínház igazgató

Bágft tárt gyászbeszédet. Löwe Lajos Rinteln
h'^Kurhessen ben 1795 jan. 39 én született. Atyját, 

színtársulat tagja volt, mar tizenegy 
Aves^sorában elveszítvén, bátyjához, a njagdeburgt 
éIrnsi sziubáz egyik színészéhez ment. Magdeburg- 
T n iskolába járt, de csakhamar egy gyermeksz.n- 
!?“ lat tagjaJ|ett, s különös szerencsével játszta az 
f e g  szerepeket. Midőn anyja 1810 ben leányához, 
Aulához, az udvaii színház tagjához Bécsbe Mltö- 
Zött fiát is elvitte magával. Lowe Lajos nové'én  ̂
ismerkedett mog Koch és Krüger udv. színészekkel, 
Lik csakhamar kieszközölték, hogy a tizenöt éves 
cvermek a várszínházban is fölléphetett. EMn&r 
rendes tag gyanánt a prágai színházhoz szerződtet 
lék hol kómikus szerepeket játszott. Igazi szakma
körét csak később találta meg. Prágából 1821-ben 
Kasselbe ment, hol öt évet töltött, a szünidők alatt 
Drezdában, Lipcsében, Braunschweigban, Hamburg
ban Berlinben és Becsben vendég szerepelvén. A 
bécsi várszínház rendes tagjai közé 1826-ban lépett. 
1834 ben Stögerrel a pragai sziubáz igazgatását 
akarta átvenni, de a varozinház nem bocsátotta el. 
A sziubáz rendezője 1838-ban lett s ez év szünide
jén müutazást telt, a legelső németéi osztrák szín
padokon vendégszerepelve, A várszínházban való 
első föllépésének ötven éves jubileumát 1861 fehr.
9.kén ünnepelte meg, s ez alkalommal 0  Felségé
től értékes gyémántgyűrűt, Grillparzertöl, Hajnitól 
üdvözlő költeményeket, s tisztelőitől a közelből és 
távolból töbo emlékei kapott. Midőn 1866 bau negy- 
veo éves szerzodtetéuének ünnepélyét tartotta, a 
császár Ferencz József rend lovagkeresztjével ru
házta föll. Löwe egyike volt a bécsi várszínház 
legmunkásabb tagjainak, srepetoireja Sbakspeare, 
Göthe, Schiller, Calderon, Grillparzer, Lessing, Halm 
legszebb alkotásait foglalta magában. Játékrendje 
283 szerepből ált, a 1826-tól 1866 február haváig 
3579 szer lépett föl, nem számítván idei vendég- 
szerepléseit Németország különböző színpadain. 
Kortársai soha sem feledik el Percy Henrik, Fiesco, 
Jaromir, Piccolomini és Egmont nagyszerű alakjait, 
s Laube egyizben e szavasat irta a művész emlék
könyvébe: „Nem azt mondom: az is;en tartsa meg 
a német színművészeiét; hanem: az isten tartsa 
meg — Löwétl“ Löwe szabad óráiban az irodalom
mal is foglalkozott, 8 nem egy csinos böltcménye 
jelent meg egész nevének aláírásával. Szenvedélyes 
havára volt ezenkívül a természettudományoknak, 
s a görlitzi természet vizsgáló társulat már 1836 
ban tagjává választotta. — A nagy művész éle
tének utósó éveiben igen ritka vendég volt a szín
padon, s csupán kedvencz szerepeiben lépett föl. 
Betegsége kezdetén egyedüli vágya volt, hogy a 
bécsi közönségtől valamelyik jobb szerepébeu el- 
bacsnzbassék, de szobájában elbukott, lába veszé
ly e in  megsérült,s e reményéről is le kellett mond- 
nia. Olvasóink előtt nem lesz érdektelen fölemlíteni, 
hogy Löwe az egyedüli német színész, ki a nemzeti 
színpadon vendégszerepelt. Évek előtt egy néma 
szerepet játszotta „Filiberto“ czimü darabban. F. 1.

*% A  német bankházak ellen nagy in
gerültség uralkodik Párisban. Ennek jellemzéséül 
a „Köln. Ztg.“ levelezője a következő esetet írja 
le: „Egy berlini német bankár a párisi börzén pa
pírokat akar vásárolni, s e czélból egy párisi 
„agent de change“-hoz fordul. A bankár kétszáz
ezer frankot tesz le franczia papírpénzben, holott 
megbízása csak száztizenötezer frankra szól. A 
dolgot rendbe hozzák, a számítást megcsinálják, a  

a bankárnak már csak papírjait kell átvennie. A 
kitűzött órában megjelen az ágensnél, de ez föl
kéri, hogy délután látogassa meg, mivel még nin
csen együtt minden darab. Délután szintén hiány
zik néhány értékpapír, s az „agent de change“ 
fölkéri a vevőt: tudatná vele czimét, nehogy njra 
hozzá kelljen fáradnia. „Küldje tehát értékpapír
jaimat Párisba a „Hólel du chariot d’ or“-ba N e
vem : S — “ „Ön tehát német?“ „Minden bizouy- 
nynyal!“ „Végtelenül sajnálom, de akkor nem tehe
tek eleget kívánságának. Visszaadom készázezer 
frankját. írásban köteleztük magunkat, hogy né
mettel nem kötünk üzletet, s bár e miatt nagy 
nyereményt veszitek el, nem akarom megszegni 
szavamat.“ A berlini bankháznak vissza kellett 
venni pénzét, s az üzlet abban maradt.

A „M. P .“ távirata a bécsi börzéről.
Márc. 11.5%  Metaliques 58.25 frt. 58.30. — 5*/0 
nemzeti kölcsön 67.90. — 1860-diki államkölcsön
95.80. Baukrészvény 725. — Hitelrészvény 260.20. 
— London 124.90 — Ezüst 123 50. — Cs. k. 
arany 5.88. — Napoleondor 20 franc 9.93s/ 10—• 

F ö l d t e h e r m e n t e s i t ó s i  k ö t v é n y e k .  
Magyar 79.60. — Temeai 77.—. — Erdélyi 75.—. 
Horvát 83.25.

T. é s  felelős szerkesztő  h. PAPP MIKLÓS.

F l f y i l í t t f r .  *,
I elhívás Felső fejérmegye főispánja Méltó- 

ságos Ugrón Lázár úrhoz.
Méltóságos főispán nr!
Mult év decernb. hó 28-ról mint bizoltiná- 

nyi tag, Méltóságodhoz a következendő előterjesz
tést intéztem, biztos kilátást nyújtott annak tekin 
tetbe vételére, Méltóságod boadványom értelmében 
tett több rendű nyilatkozata.

M é l t ó s á g o s  f ő i s p á n  ur!
Midőn Méltóságodat főispáni díszes hivatala 

ellogadásakor uj hivatali pályájának reggelén egész 
őszinteséggel volt szerencsém üdvözölni, bonfiai és 
megyei főbirtokosi kötelmemből kifolyólag részle
tes adatok elsorolásával igazoltam be azt, mikép 
a közigazgatásra valamint az igazság kiszolgálta 
tására is káros hatású «urlodások titka, melyek 
egykori kormánybiztos Mikó Mihály állítása szí
riüt, annyi meg annyi család nyugalmát feldúlták, 
abban rejlik: miszerint több tisztviselők vagy épen

*) E rovat alatt megjelöli« mukkért p nvrrbesatötég «erein 
felelősséget nem váltul, Őserk,

r u Ä E S K  a & T k Ä 1 S S
nemtelen bosszuterve“: kivitelére törekedtek és tö
rekszenek fáradhatalanul felhasználni. Felmutattam 
akkor és többször H, h o g y  mindaddig u.ig azon 
tisztviselők, kiknek törekvések hivatalos állasok 
hasznainak minden iránybau kizsákmányolása el. 
nem távolittatnak, és a privat fondorkodás bűn- 
fészkéül sülyesztett megyei hatóság oda nem emel- 
ktdik, hová egy megyének «eint jog és igazság 
felett őrködő testületnek tartozni kell, a megyében 
csend és rend nem leend.

Midőn is erőteljes támogatásomat is felaján
lottam a situatíó azon keretben Yaló hozatalára, 
mely nem a megye, de sőt a kormány tekintélye 
fentartása is helyre állítandó, ezeu állítások hite- 
lességeül szolgáljon Méltóságodnak többek között 
n8 f. f : megye tisztségének, a régibb adatokra 
kisero terjedve, csak is a legközelebbi, napokból 
idei 1 187, 1197, 1705, 2747, és 2690 8z40ok 
alatti nem igazolható intézkedései.

Méltóságodnak eluöklete alatt jelen szept. évi 22 a 
tartott első képviselő bizottmányt gyűlés folyamat- 
ja alatt bő alkalma nyílt Méltóságodnak a íeonebb 
Írtak valódiságáról meggyőződést szerezni, midőn 
is a nyílt gyűlés előtt súlyos vad emeltetvén, kér- 
véDyeztetett a keresztül viendő kereset alapján a 
bünfeoyitö kereset hővezetésének elrendelése is.

Eltekintve ettől, a jelen évi dec. 15 és kö
vetkező napjain tartott évnegyede« bizottmáuyi 
gyűlés színe előtt is a kebelbéli tisztség rágalmi 
bűntett elkövetésével vádollatoit, mely ügy az er
zsébetvárosi bünfonyitö bíróság előtt folyamaiban 
is van véve, alkalma nyílt Méltóságodnak újból 
egyes tisztviselők bünteljes cselekvényeiről magá
nak okmányokkal szorezhetni meggyőződést.

A fenn idézettek kimerítőbb felvilágosításul 
szolgálnak Méltóságod előtt meggyőződni arról, 
hogy mig ezen erkölcsileg alásüiyedett tiszti sze
mélyzet meg nem változtatik, addig a megyében 
a lábra kapott elégedetlenséget az annyira óhajtott 
nyugalom fel nem válthatja.

Méltóságod mint régi alkotmányos törvénye
inknek ismerője, tadja, hogy erre a törvény hatá
rozott értelme nyílt utat szab azon rendelkezés ál
tal, bogy a megyénkbe a tisztujitást minden bárom év 
leteltével megtartani keli, s miután jelen évi jnlins 
27 éü a restaurátionális bárom év letelt, ha mél
tóságod -főispánt nyugalmát megalapkani akarja, 
uem kívánja zavartatni azon számos bűnben aszó 
tiszti tagok feletti intézkedésekkel hivatalos teen
dőit, kiknek nagyobb része tiszti hivatását betöl
teni képtelen is, most már ideje a törvény értel
mében megszabadalai tölök, és egy elrendelendő 
választás úján törvényszabta módon alkotri olyan 
tiszti kart, melylyel méltóságodnak is jövőre semmi 
veszödsége ne lehessen, és legalább erkölcsi te
kintetben a mindennapi bírálat felett állbassanak.

Biztos hitem van, bogy méltóságod mint a 
régi alkotmány.is élet edzett katonája és a polgá
ri jog eiöharczosa, tisztelettel párosult felterjesz
tésem tekintetbe vételével már a legközelebbi gyű
lésre a restaurácziót kifogja tűzni, ba erkölcsi te
kintetből ezt e g y  rendsivüli gyűlésen is alkalma
zásba venni jogszerűnek nem tartaná, tisztelettel 
kérvén méltóságodat azon esetre, ha nézeteimet 
nem osztaaá, méltóztasson e kérésemet a nagymél- 
tóságu miniszterinmhoz feljuttatni, eDgeuiet pedig 
magam tájékozása végett válaszilag értesiteni.

Fogadja móltóíágod őszinte tiszteletem nyil
vánítását.

Fejóregyháza 1870 decernb. hava 28-án.
alázatos szolgája, 

ifj. Grót H aller Ferencz.
bizottmányt tag.

Nagy meglepetésemre méltóságodtól a követ
kezendő választ nyertem.

Ein. sz. 533-1870. másolat.
V álasz.

Méltóságodnak kérelmében a tisztikar ellen 
felbozoitakat alaptalanoknak találva, a főméltóságu 
belügyminisztériumnak 21781-1870 számú, idei 83 
elu. számok alatt közölve levő rendeletére utalva, 
tisztujitást HÜrgetö kérelméuek ez úttal eleget nem 
tehetek.

Kelt Erzsébetvárosáén 1871. febr. 16 án.
Nemes Felső-fehérmegye főispánja, 

U g r ó n  L á z á r .
Azon okból, hogy méltóságod fenntebbi bead

ványom ellátását velem nem elnöki hanem közigaz
gatási utón közlötte, és ez által mint a beadvány 
úgy annak ellátása is nyilvánosságra tétetett, s 
ennél fogva egy hivatalos okmányban nyilvánoson 
bántalmaztattain, kóoytetve látom magamat, nyilvá
nos utou magamnak elégtételt eszközölni.

Nem bocsátkozom a nyert válasz taglalásába, 
azomban annyit megjegyezni szükségesnek tartok, 
mikép vélem a 21781 870 száma minisleri rende
let soha nem feözöltetett, azonban is egy ministeri 
rendeletre való hivatkozás a beadványomra vonat
kozólag nem is létezhet, mert az, a mint kerve 
volt, felnem terjesztetett, s csak azon tétet emelem 
ki, melynek használatát sem a törvényes sem a 
lovagias utón igazoloi nem lehet.

Nagy szó azon kitétel „alaptalan“, és bogy 
méltóságod ezen kitételt, hibásokat párfolólag 
e l é g t é t e l  v é t e l é ü l  használta, ezt el nem 
tadagbatja.

Ha méltóságod előterjesztésem icdokait alap
talanoknak, s az idézett hivatalos számú ügyiratokat 
nem létezőknek találta, miért nem tette át a bead
ványt, miét bünjelvényt az illetékes törvéoyszéa- 
bez, akkor a midőn a büntető törvénykönyv 209 
§ ra alaptalan indokokat tartalmazó beadványok 
ellátására határozott utasítást adnak ?

Méltóságod a fennidézett kitétellel jellememet 
s becsületességemet támadta meg; még pedig 
kiszámított szándokkal.

Ennélfogva felszólítom méltóságodat afennebb- 
idézett kitételt „alaptalan“ vagy visszavonni, vagy 
beigazolni, miszerint azt jogosan használta.

Fejóregyháza, 1871. március hava 6.
Ifj. gr. Haller F.
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